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Predmet: Politické hladiska tykajuce sa pohotovostného planu pre pripad pandémie

a inej zavaznej krizy pre odvetvie eurdpskej nakladnej dopravy
— schvalenie zaverov Rady

I. Uvop
Predsednictvo 27. augusta 2020 rozoslalo poznamku o referenénych hodnotach pre
planovanie pre pripad pandémie v odvetvi eurdpskej ndkladnej dopravy. Po prezentacii
na zasadnuti pracovnej skupiny pre dopravu — intermodalne otazky a siete 2. septembra sa
predsednictvo rozhodlo vypracovat’ zavery Rady o planovani pre pripad nepredvidanych
udalosti v ndkladnej doprave.

II. PRACA V PRIPRAVNYCH ORGANOCH RADY
O navrhu zéaverov sa rokovalo na zasadnutiach pracovnej skupiny 10., 14. a 18. septembra
a 9. oktobra.
Vybor stalych predstavitel'ov rokoval o navrhu zédverov 21. oktobra 2020 a poziadal Radu,
aby navrh zaverov schvalilal.
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ZAVERY

Rada sa v nadviznosti na ziadost’ Vyboru stalych predstavitel'ov vyzyva, aby schvalila zavery

uvedené v prilohe.
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PRILOHA
ZAVERY RADY
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politickych hPadiskach tykajucich sa pohotovostného planu pre pripad pandémie

a inej zavaznej Kkrizy pre odvetvie europskej nakladnej dopravy

RADA EUROPSKEJ UNIE

SO ZRETELOM NA

usmernenia Komisie pre opatrenia v oblasti riadenia hranic na ochranu zdravia

a zabezpecenie dostupnosti tovaru a zakladnych sluZieb z 15. marca 20202,

oznamenie Komisie o uplatiiovani ,,zelenych jazdnych pruhov* v ramci usmerneni
pre opatrenia v oblasti riadenia hranic na ochranu zdravia a zabezpecenie dostupnosti tovaru

a zakladnych sluzieb z 23. marca 2020°,

usmernenia Europskej komisie o ul’'ahceni prepravy leteckého nékladu pocas pandémie

COVID-19 z 26. marca 20204,

usmernenia Komisie o ochrane zdravia, repatridcii a cestovnych sluzbach pre namornikov,

cestujucich a d’al$ie osoby na palube lodi z 8. aprila 2020°,

usmernenia Komisie k postupnému obnovovaniu dopravnych sluzieb a prepojenosti

z 13. maja 20205,

usmernenia EU pre postupné obnovenie sluzieb v oblasti cestovného ruchu a pre zdravotné

protokoly v ubytovacich a stravovacich zariadeniach z 13. maja 2020,

odporucanie Rady o koordinovanom pristupe k obmedzeniu vol'ného pohybu v reakcii

na pandémiu COVID-198
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C(2020) 1753 (final)
C(2020) 1897 (final)
C(2020) 2010 (final)
C(2020) 3100 (final)
C(2020) 3139 (final)
C(2020) 3251 (final)
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JE ODHODLANA podiel'at’ sa na ochrane eurépskeho odvetvia dopravy pred Gi¢inkami pandémie

a inych zavaznych krizovych situdcii;

PRIPOMINA, Ze obmedzenie pohybu spdsobené pandémiou COVID-19 preukazalo vyznam

plynulej cezhrani¢nej dopravy a prepojenia regionov EU, najmi v pohraniénych regiénoch;

ZDORAZNUJE vyznam zachovania Gizemnej kontinuity v &ase krizy, a to aj na eurdpskom tzemi,

ktoré sa rozsSiruje na zamorské uzemia;

PRIPOMINA, e posledné mesiace nam vel'mi jasne ukazali, aké dolezité, ale aj aké citlivé je
odvetvie dopravy na Ucely zabezpecenia odolnych dodavatel'skych retazcov a aké dolezité je
vytvorit’ spolahlivé a robustné koordinacné mechanizmy, aby sa zabranilo jednostrannym

a nekoordinovanym obmedzeniam,;

JE PRESVEDCENA, e by sa malo zabranit’ vietkym obmedzeniam a prekazkam volného
pohybu tovaru a pracovnikov v doprave, a ZDORAZNUJE, Ze po¢as pandémie a inych zavaznych
krizovych situécii by koridory transeurdpskej dopravnej siete (TEN-T) a iné dolezité cezhranicné
prepojenia mali nad’alej zostat’ v prevadzke prostrednictvom zabezpecenia fungovania prislusnych

a stivisiacich pomocnych sluzieb a udrziavania otvorenych hranic pre ndkladnu dopravu;

KONSTATUIJE, Ze odvetvie dopravy vo vieobecnosti, a predovietkym nakladna doprava, ma
pre nase spolo¢enstvo systémovy vyznam, ked’ze dopravné spojenia sa nekoncia na hraniciach
jednotlivych &lenskych §tatov ani vonkajsich hraniciach EU. Preto musime preskiimat’ mobilitu
pracovnikov v doprave a prevadzku dopravy z eurdpskeho a medzinarodného hl'adiska, a to aj
v Case krizy, pricom by sa malo zabranit’ zatvaraniu hranic v ramci Eurdpskej Unie a tok tovaru,

a to aj cez miesta vstupu do Eurdpskej unie, by mal zostat’ plynuly;

JE PRESVEDCENA, Ze skiisenosti ziskané po¢as pandémie COVID-19 by sa mali v plnej miere
zohl'adnit’ a ze by sa mala posilnit’ spolupraca a spolocné usilie na zabezpecenie vol'ného pohybu

pracovnikov v doprave a tovaru cez vnutorné hranice EU, ako aj spolupraca s tretimi krajinami;

8 U.v. EUL 337, 14.10.2020,s.3 -9
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VITA koordinované, flexibilné, primerané a nediskrimina¢né pristupy, ktoré EU, &lenské $taty

a odvetvie dopravy uplatnovali v poslednych mesiacoch; tizku koordinaciu medzi prislusnymi
vnutroStatnymi organmi, najma v oblasti dopravy, vnutra a zdravia; uzku spolupracu a vymenu
informacii v kontexte integrovanej politickej reakcie na krizu (IPCR); a pravidelnu a rychlu vymenu
aktualnych informacii prostrednictvom siete narodnych kontaktnych miest ministerstiev dopravy

¢lenskych Statov za ucasti Komisie;

VITA koordinované dodrziavanie odportcani a usmerneni Komisie a prislusnych medzinarodnych

organizacii zo strany clenskych statov v oblasti dopravy v poslednych mesiacoch;

VITA rychle, premyslené a rozhodné prijatie cielenych legislativnych niidzovych opatreni EU
na zachovanie prevadzky dopravy v ramci EU a medzinarodnej dopravy pocas pandémie COVID-

19;

VITA pravidelni vymenu informacii a koordinaciu so zdruZeniami odvetvia dopravy na

vnutrostatnej a eurdpskej tirovni;

VYZYVA Komisiu, aby urychlene vypracovala pohotovostny plan pre pripad pandémie a inej
zavaznej krizy pre odvetvie eurdpskej nakladnej dopravy vratane opatreni na zabezpecenie
koordinacie na urovni EU a jasnych usmerneni prijatych v pripade potreby na zéklade posudenia
vplyvu a po konzultacii s odvetvim dopravy, a to spolu s posudenim opatreni prijatych na rieSenie
krizy sposobenej ochorenim COVID-19 a s prihliadnutim na celkov situaciu v odvetvi dopravy

od zaciatku pandémie;

NABADA Komisiu, aby s cielom objasnit’ rozsah pdsobnosti tohto pohotovostného planu poskytla
jednotné vymedzenie pojmu ,,zdvazna kriza* a zaroven zohl'adnila skuto¢nost’, Ze ciel'om
pohotovostného planu je ponuknut prostriedky, ktoré pomo6zu zabranit’ potencialne zdvaznym
vplyvom na nakladnt dopravu a ktoré v takejto zavaznej krizovej situdcii pomozu plynulému toku

tovaru medzi ¢lenskymi Statmi a s tretimi krajinami.
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NABADA Komisiu, aby tam, kde je to potrebné, &iastoéne alebo tiplne rozsirila pohotovostny plan

na osobnu dopravu a dopravu vo vSeobecnosti;

NAVRHUIJE, aby takyto pohotovostny plan tzko stvisel s vyzvou Rady na zhodnotenie pandémie
COVID-19 vo vztahu k vnutornému trhu;

VYZYVA Komisiu, aby zvéaZila zahrnutie aspoii tychto aspektov do pohotovostného planu:
zachovanie cezhrani¢nej prevadzky nékladnej dopravy spolu s koridormi TEN-T a inymi dolezitymi
cezhrani¢nymi spojeniami, ako aj suvisiacimi pomocnymi sluzbami, ktoré podporuju prevadzku
takejto siete, a zabezpecenie vol'ného pohybu pracovnikov v doprave a zaroven zabezpecenie
ochrany ich zdravia a bezpecnosti; priprava usmerneni a suborov najlepsich postupov s cielom
posilnit’ odolnost’ odvetvia dopravy a vytvorenie sudrzného regulaéného ramca, pokial’ ide

o vynimky, ktoré sa maju uplatiiovat’ v pripade vzniku pandémie a inych zavaznych krizovych

situacii;

ZDORAZNUIJE, Ze je dolezité, aby sa v takom pohotovostnom pléane zohladiiovali osobitné
potreby clenskych $tatov, ktoré nemaji pozemnu hranicu s inym ¢lenskym Statom, ostrovy,
vzdialené a okrajové regiony a zdmorské uzemia, s cielom zabezpecit’ prepojenie a zabranit’

1zolacii;

VYZYVA Komisiu, aby vyuzivala a posiliiovala existujuce $truktary a siete vratane siete

narodnych kontaktnych miest ministerstiev dopravy;

pri priprave pohotovostného planu PODCIARKUJE vyznam zavizku EU ku klimatickej neutralite
do roku 2050, zésad subsidiarity, proporcionality a lepSej pravnej regulécie a reSpektovania

odbornych znalosti a sposobilosti roznych organov a zapojenych zainteresovanych stran;

VYZYVA Komisiu, aby dékladne posudila d’alsie kroky s ciefom podporit’ digitalizaciu odvetvia
dopravy a spolo¢né vyuzivanie a vymenu informadcii a zadroven zvysit’ odolnost’ IT sieti a zlepSit’

aplikaciu Galileo Green Lane;
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VYZYVA Komisiu, aby vo svojej d’al$ej praci zohl'adnila skisenosti ziskané z vyuzivania zelenych
jazdnych pruhov s cielom zabezpecit’ fungovanie dopravnych a logistickych retazcov, ako aj
predvidatel'né a harmonizované cestovné a pracovné podmienky, a to najma tym, Ze v papierove;j
alebo digitalnej podobe prijme osvedcenie pre pracovnikov v medzinarodnej doprave, ako sa
uvadza v oznameni Komisie o uplatiiovani zelenych jazdnych pruhov v celej Unii, a aby v pripade
potreby podporovala vyuzivanie multimodality a udrzatel'nych spdsobov dopravy Setrnych

k zivotnému prostrediu;

VYZYV A Komisiu, aby v suvislosti s preskimanim do¢asného ramca Statnej pomoci vypracovala
osobitny ramec pre docasnu Statnu pomoc pre sucasné a budice pandémie a iné zavazné krizové
situacie, ktory by clenskym statom umoznil podporovat’ odvetvie dopravy rychlym, primeranym

a nediskriminaénym spdsobom vzhl'adom na potrebu konat’ v takychto situaciach rychlo a pruzne;

PRIPOMINA vyznam nariadenia (EU) 2019/452, ktorym sa ustanovuje rimec na preverovanie
priamych zahraniénych investicii do Unie, a usmernenia Komisie pre ¢lenské $taty tykajuce sa
priamych zahrani¢nych investicii a vol'ného pohybu kapitalu z tretich krajin a ochrany strategickych

aktiv Eurépy pred zadatim uplatiiovania nariadenia’;

ZDORAZNUJE, Ze je potrebné zohladnit’ obavy odvetvia dopravy pri prijimani alebo posudzovani
pravidiel alebo koordinovanych opatreni tykajacich sa zdravia a prekra¢ovania hranic s cielom
zabranit’ negativnemu vplyvu na dodéavatel’ské ret'azce a ul'ah¢it’ vol'ny pohyb tovaru a pracovnikov

v doprave, ako aj zmeny posadky.

9 C(2020) 1981
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